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C'est à Neuchâtel dans un sympathique local de
l'Université de cette ville que le Conseil Romand des
patoisants s'est tenu. L'endroit ne pouvait être mieux choisi

puisque le bâtiment abrite les bureaux du Glossaire.
Mais que veut dire exactement "Glossaire"? Eh bien un
glossaire, est un dictionnaire expliquant les mots peu
connus d'une langue C'est dans ce sens que l'on peut
comprendre l'activité de ces bureaux, qui sous la direction

aussi compétente que souriante de M. le Dr Ernest
Schule, une équipe travaille à classer tous les mots de

nos patois romands. A cette occasion, nous avons eu le
plaisir de faire la connaissance de M. Casanova, le
"second" de cette section de recherches linguistiques.

Réunis autour d'une table, sous la présidence
de M. Louis Page, Juge de Paix à Romont, nous avons délibéré.

Stimulées par une excellente bouteille de Neuchâtel,
les langues ne chômèrent pas, et les tratanda furent
heureusement traités.

La prochaine fête Romande des patoisants aura
lieu dans le canton de Vaud. Nul doute, que nos amis Vaudois

feront les choses à la mesure de leur président M.
Paul Burnet, ce qui n'est pas peu dire. On a articulé
même le nom de Denges, susceptible d'accepter l'organisation

de la manifestation.
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A cette fête est associé tout naturellement un
concours littéraire. M. Schule fait un bref rapport sur
le résultat du dernier concours. Il propose certaines a-
méliorations, tout au point de vue organisation que thème
à développer. En effet, il faut que demain comme hier, le
patois ait sa place dans la société et il faut par le biai
des concours littéraires, le faire connaître à tout le
monde. Il va de soi que le Glossaire sera directement
intéressé par ces concours, et à défaut de M. Schulé, représenté

par M. Casanova qui a déjà rendu de précieux services

lors du dernier concours.

Le Conseil des patoisants est heureux d'apprendre
que par le truchement de Madame Schulé "Heimatschütz"

accorde toujours à notre association un don pour l'aider
à poursuivre sa tâche.

M. Paul Burnet remit ensuite à tous les présidents

cantonaux, le dossier du dernier concours.

Midi avait sonné lorsque le dernier point des
tractanda était traité.

Un repas en commun permit encore de fructueux
échanges de vue. Cela donna même l'occasion à nos amis
Jurassiens de nous parler de leur cher Jura qui comme un
essaim d'abeilles se séparé de la colonie mère, va se
détacher de Berne pour continuer son propre avenir.

Mais notre cher président romand, ne fit pas
les choses à demi Concrétisant les dire du matin à

propos de notre patois, nous nous retrouvons dans les
locaux du Glossaire pour nous rendre compte de ce travail
de bénédiction qui est l'explication des mots. M. Schulé,
le "Grand patron", avec une aisance remarquable, retraça
la naissance, le développement et la vie du Glossaire.
Répondant à toutes les questions, par des fiches illus-
trant ses dires, on : aurait passé des heures à découvrir
le fruit de ces recherches, contenu dans un classement
minutieux et précis de chaque mot ou expression.

La rencontre au Musée Paysan de la Chaux-de-
Fonds, fut le dernier acte de cette journée, où l'utile
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fut joint à l'agréable.
Merci à notre dévoué président M. Page, pour

son heureuse initiative en ce qui concerne la nouvelle
forme adoptée pour nos rencontres romandes, ainsi qu'à
M. Schulé et Casanova pour l'accueil qu'ils nous ont
réservé dans leur "domaine"

Jean des Neiges
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Le Musée paysan de la Chaux-de-Fonds
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